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Κ Ε φΑ Λ Α ΙΟ Ν  Γ .

Αίσθησις θερμότητος επ ί τοΰ προσώ- 
•;iou έξήγειρε τήν Π ετρίναν' άνακαθή- 

ή νο ιξε,τούς ό- 
ϊ· φίαλμούς έντρομος , 
ΐ “**ί ειδεν άμυδρώς μ ε- _ -
νγκλην κεφαλήν τρ ι
χ ω τή ν  κύπτουσαν.έπ ’
\>ΰτής.
? ·' Ή θέλησε νά π α - 
y  ριμερίση, ά λλ  ’ήσθάν- 
■_ iji) γλώσσαν μεγάλην 

έπί τού προσώπου της, 
lyiirt. Ιμεινεν έπ ί τής.

’ χλόης.  ̂ ^
- ;" Ε ί καί τουτφ ^γ,- 
;av«v αστραπηδόν,ή Π ε- 
¿.τρίνα όμως Ιλα ίε  και-'
§jj»v νά συνέλθη. Η ■ 
ίμ εγά λη  ¿χείνη τρ ιχω 

τή κεφαλή ητο κεφα-

τήν. κεφαλήν του παρά τή νκ εφ ά λή ν της, 
θωπεύουσά αυτόν διά τής-χειρός, εκείνος 
δε έκλινε πρός αύτήν τά μακρά ωτά του, 
ήχούσθη βραγχνή φωνή -χραυγάζουσα'

«ΤΙχετς,μωρε γέρο κατεργάρη ;Σ τ ά -  
σου λ ιγάκ ι, κ '-έφ τα σ α ,-κ ’ έφτασα π α λ - 
ληκαράκιμού.»

Καί όντως θόρυβος βημάτων εσπευ
σμένων αντήχησε μ ετ ’ οδ π ο λύ  έπ ί τ ώ ν  
χαλ ίκω ν τής όδού, καί ή Π έτρ ινα ε ίί

λή όνου, μεταξύ. 8®
*-.τδν πυκνών λ ε ιχ α - 
V «μών τής γλώσσης τόΰ δνου 
.« δ  προσώπου καί τώ ν χειρών ’ αυτής, 

ίή ϊυνήθη νά  τον παρατηρήση.
«Π αλληχαρα !»
Καί περιέβαλε τόν τράχηλόν του δ ι’ 

«ΐΑΦότέρων τών χειρών τη ς . κ α ί. τον 
•ήόπάσθη δαχρυρροουσα.
./•εΠαλληκαρα, καλέ μου Π αλληκαραί» 

./.'-Άκούσας εκείνος τό 5νομά του έπαυσε 
..τοδς1 λειχασμοός,κάί ύψώσας τήν κεφα- 
\λήν ίρρηξε π έντε ή  Ιξ  ογκηθμούς χ α - 
·!ρ5ς:. θρίαμβευτικδς, μετά δέ τούτους,of- 
ν-τινες δέν τ φ  ήρκεσάν ,,δπως διαλαλήση 
?τήν ευαρέσκειάν του, Ιρρηξε π έντε ή  εξ 

Ινέτέρους οδχ ήττον φοβερούς. ·'■■■
Ή  Πέτρινα είδεν 2τι c  Π αλληκαρας 

8έν είχέν οδτε .λέπαδνα  ο2τε φορβειάν, 
είχε ίέ  πέδας ε ίς  τους πόδας.

Έ ν $  δε έκείνη μεν είχεν δπεγερθη 
όπως λάβη τόν τάχηλόν του καί θέση

ιι Újleaáií») γλωσαα» μβγύΧηι έπ’ι τού προσώπου της» ( 2 εΧ. 89, στήλ. β ', ]·

έ π ί ' τε προβάλλοντα άνδρα ίνδεδυμενον βλούζαν 
καί φορούντα πίλον δερμάτινου,έχοντα δε 
χαπνοσύριγγκ· είς τό στόμα.

■ « Έ  ! μ αγχ ίτσα ,. τί. του" κ ά ν ε ι ς τ ο ύ  
γαϊδάρού μου ;5 ■ άνεφώνησε χω ρ ίς να 
αφαίρεση τήν καπνοσύριγγα άπό. τών 
χ ε ιλ έω ν τη ς , .. -

Πάραυ.τα ή Π ε τρ ίν »  άνεγύώρισ® τήν 
'Ρόυκερήν, -τήίί ,άνδρογυναΤκα ραχιοσνλ- 
λ έκ τ ι» , είς ήν είχε πωλήση τόν Π αλλη - 
καρδν εν τή  Ά γορα τών .ίππων' ά λ λ ’ ή 
ρακίοσυλλέχτες δεν. την άνέγνώρισε' μό
λ ις  δέ μ ε τ ά τ ιν ά ' ώραν παρετήρησεν 
αύτήν έ'κθάμδως-. ·'■ '!·■·

■'«Κάποίι σε .Ι]δά ; ε ίπ έ . . .,
■ — Οταν σας ¿πούλησα τόν Π α λλη - 
καρδν.

— Μ βα ! σύ είσαι, κοριτσάκι μου, 
καί τ ί χάνεις έδώ ; ί  

. Ή  Πέτρινα δέν ήδυνήθη ν ’ άπ.οκριθή'

καταληφθεΤσα υπό αδυναμίας ήναγκάσθη 
νά κα θ ίσ η ,'ή  δέ ώχρότης αΰτής ώς καί 
οί δακρύβρεχτοι οφθαλμοί ώμίλησαν α ντ ’ 
αύτΐς.· '
. αΤ Ιχείς , ήρώτησεν ή  'Ανδρογύναίκα, 

«ρρω,στη είσαι ; »  Ά λ λ ’ ή  Π ετρίνα άνε- 
κ ίνησε τά χ ε ίλη  χωρίς νάρθρώση φθόγ
γον τ ιν ά ' .στηριζομένη 8έ επί τού άγκώ - 
νος, εξηπλώθη έξ'ολοκλήρου, κχρους; 
τρέμουσα, καταβεβλημένη- ύπό τε τής 

συγκινήσεως καί τής 
αδυναμ ίας.

ιΜ α  λοιπόν, ά νε- 
φώνησεν ή 'Ρουκερή,

’ δέν ’μπορείς νά 'πής 
τ ί έχεις >  '’ · 

.’Ακριβώς δέν ήδύ- 
νατο νά ,έίπη τ ί .είχε, 
καί τοι είχε συνείδη- 
σιν τών. περί αύτήν.

Ά λ λ ’ ή 'Ρουκερή 
ητο. γυ νή  πεπειραμέ
νη,γινώσκουσα πάσας 

. τάς δυστυχίας.
«  ’Μ πορεί νά ψό- 

φήση τής \ π είνα ς» , 
¿ψιθύρισε,

Κ αί άνευ περαιτέ
ρω, σπεύδει πρός τήν 
οδόν ένθα ήτο μικρόν 

κάρρον αζευκτον, οδ α ί'π λευρ α ί Ιστολί- 
ζοντο ύπό δερμάτων κονίκλων κρεμαμέ- 
νων τήδε κακεϊσε, ζωήρώς ανοίγει κάνι- 
στρον καί εξάγει άρτον, τεμάχίόν τυρίου, 
φ ιάλην καί τρέχουσα φέρει αΰτά. πρός τήν 
Π ετρίναν, ή τ ις  δ ιέτέλει εν τή  αδτήκατα- 

-στάσει. ■ ■
«Πρόσμενε, χορίτσι μου, πρόσμενε» 

είπεν ή , ’Ρουκερή.' Κ αί γονυπιτήσασα 
π α ρ ’ αυτή, είσήγαγε τό στόμιόν τής φι
άλης -μεταξύ τών χ ε ι λ έ ω ν · - '

σ Π ιέ :μ ιά  καλή γουλιά ; θά σε δυνα- 
μ ώ σ η .»  . . -

"Ο ντως ή  «κ α λή  γο υλ ιά » , επανήγαγε 
τό αίμα είς τό ωχρόν πρόσωπον τής Πε-· 
τρ ίνας καί τη  άπέδωκε τήν.κ ίνησιν.

. «Έ πείνοδσες ;
' .  — Μ άλιστα. - .

— Λοιπόν τώρα πρέπει, νά φας,άλλα  
ήσυχα ήσυχα, πρόσμενε λ ιγ ά κ ι.»
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Έ κο ψ ε τεμάχιον άρτου καί τυρίου καί 
τα .Ιδωκεν ε ίς  -τή ν 'Π ετρ ίνα ν .'

« Έ σ υ χ α  ήσυχα νάχωμε καί τον νού 
μας, η Καλλίτερα θά φάγω κ '  έγώ  μαζί 
σου -jtà να κρατηθής-. »  ,

.- 'Η  προφ.ύλαξιςήτο.φρονιμωτάτη, διό
τ ι ήδη -ν, Πετρίνα είχε δαγκάση ολό
κληρον τόν άρτον και έφ*ίνετο δτι δεν 
θά συ.νεμορφούτο προς την παραγγελίαν 
τη ς  'Ρουκερής.

Μ έχρι τότε ό Π αλληχαρας έμενεν ά- 
κίνήτος, παρατηρώ* τά  συμβαίνοντα διά 
τών μεγάλων καί γλυκ έω ν οφθαλμών 
το υ .Ό τε  δε είδε τη ν . 'Ρουχβρήν χάθημέ- 
νην ε π ί  τού. χόρτου παρα το χλευρόν της 
Π έτρ ινα ;, έγονυπέτησε πλησίον αυτής.

« Ό  κατεργάρης θά ήθελεν ένα κομ
μάτι ψω μ ί, είπ εν η  'Ρουκερή. . - '

— ' Με τήν άδειαν σάς να του δώσω 
ενα κομμάτι

— Δός τουέναδύο ,όσαθέλης,χα ί οταν 
δεν θ ά ,Ι χ ^ π ιά .ψ ώ μ ί,θ ά  έχη  άχόμα.Μή 
στενοχωρείσαι, κορίτσι μου, δέν ξέρεις 
πόσο εϊν ’ ευχαριστημένος πού σε ξαναύ/· 
ρήκε, τό χ κ λό π α λλη χ α ρ ά χ ι, γ ια τ ί ξ έ
ρεις εινε-,χαλό .χαλληχαράχι.

— ’Α λήθεια ; . _ .
. Γ — “Ο ταν φ ϊ ς  ·τό κομ μάκαον, θά μου  

’χγ,ς π ω ς  είσαι μέσα ’ς  αυτό τδ·δάσςς 
μισοηβθαμμένη. τής π ε ίνα ς, .γ ιατί μά το 
ναι θ ά η τα νά μ α ρ τ ία  νά  σε π ν ίξω .
'  Π α ρ ά -τά ς. προτροπάς τής 'Ρουκερής 

ταχέως το τεμ ά χ ιο* . χατεβροχθίσθη.
« θ μ  ήθελες καί άλλο , ε ίπ εν άφ ’ οδ 

έξηφανίσθη τό πρώτον.
— · Α λή θε ια . -
—  Το λοιπόν δ-: θά το λάβης, αν δέ 

μου. είπής πρώτα' την ιστορία σου. Καί 
’ ς όσην ώραν θά σου φάγη  ή . ιστορία, θά 
κατακαθίση αυτό. χου έφ α γες .»

Ή  Π ετρίνα είπε την αίτηθεΤσαν διή- 
γησιν, άρχίσασα άπό του θανάτου τής 
μητρός τ η ς . ,Ό τ ε  δέ ηλθεν ε ις  τό συμ
βάν τού Ά γ ιο υ  Διονυσίου, ή  ’Ρουκερή, 
ή τ ις  ειχεν άνάψγ την- καπνοσύριγγά της, 
άπέσυρεν αυτήν Ικ  του στόματός της καί 
έξεσφενδόνησεν ορμαθόν δβρεων ε ίς  την 
άρτοχώλιδα.

« ’Ξ έρεις άτι χω ς ε|νε μ ία κλέφτρα.; 
ανεφώνησε* κανενος έγώ  δέ δίνω κάλπ ι
κα* 'μά καί ποτέ μου δέν έστάθηκα νά 
μου φορτώσή κανείς. Μ είνε ήσυχη καί 
θά μού τα δώση όταν- θα ξαναπεράσω 
άχ'ο τό ν-.Ά γ ιο  Διονύση* ε ί δέ καί μή, 
σηκώνω τή  γειτονιά ’ς το ποδάρι. Έ γ ώ  
έχω  φίλους έκεΤ καί τη ς καίμε Λ  μα
γ α ζ ί» ·

Ή  Πετρίνα έξηκολούθει την δ ιήγη - 
-σΐν καί τη ν ¿τελείωσε.

«Κ α ι -έτσι δα ήσουν νά πεθάνης i Κ αί 
π ώ ς  σου φαινότανε ;

— ’Σ την άρχή πολύ λυπηρό Καί 
.μάλιστα ¿φώναξα μια στιγμή , όπως <ρω- 
νάζή κάνεις την νύκτα δταν τον π νίγουν. 
Έ π ε ιτ α  είδα ’ς τόν 3πν*ν μου τον Πα

ράδεισον καί τη ν καλήν τροφήν χου. έ
μελλα  να φάγω έχ ε ί. Ή  μητέρα μ  επ ε- 
ρίμενε κ α ί . μου ετοίμαζε σοκολάτα μέ 
γάλα , καί μου ’μύριζε. .'

— Περίεργο πράγμα,ή ζέστη χου θά- 
σε ’πέθαινε, αυτή.ίσα ίσα σε ¿γλύτω σε, 
γ ια τ ί ,άν δέν ήταν ή  ζέστη, εγώ  δέ θά 
¿σταματούσα ’ς αυτό εδώ το δάσος γιά 
νά  ξεκουραστή ό Π αλληκαρας καί δέ θά 
σ ’ είίρισχε.Καί τώρα τ ί θέλεις νά κάνης;

—· Να εξακολουθήσω τον δρόμον μου.
— Κ αί αδριο- χώ ς θ ά φ φ ς  ; Πρέπει, 

ναχη κάνείς τήν ηλικ ία  σου γ ιά  νά τα - 
ξειδεδη ’ς τήν τύχη ,

— .Κ αί τ ί θέλετε να χάμω ;»
Ή  'Ρουκερή. είσέπνευσε δίς ή*τρ ίς 

τόν καπνόν τής χαπνοσύριγγδς της σο
βαρά, σκεχτομίνη,· έπ ε ιτα 'Ι έ  άχήντησε:

«Ν α . Έ γ ώ  έχω να γυρίσω «κόμη 
μερικά χ ω ρ ιά ,ν ’ άγοράσω διάφορα πράγ
ματα" του είδους' μου. Έ λ α  λοιπόν .μα
ζί μου, καί άν Ιχης δύναμι φώναξε λ ι 
γάκ ι : «κουνελλοδέρματα,κουρέλλια,πα
λιοσίδερα ποιος· έχει γ ιά  πούλημα"» -

Ή -Π ετρ ίνα  έποίησε τό «ίτοόμενον.
. «Κ αλά , ή. φωνή εινε καθαρή* έπειδή 

έγώ  πονώ τό λαιμό μου θά φώνάζης γ ιά  
μ έ να  καί θά βγάλη ς τό ψω μ ί σου. Έ  ένα 
χωριό γνωρ ίζω  Iva αυγουλά καί αύτός 
πηγα ίνει ώ ς τα περίχωρα: τής Ά μ ιένη ς 
καί μαζεύει αυγά ,κα ί θά του είπώ  νά σε 
χάρη μαζί του ’ς  τό αμαξάκι του. Και 
δταν πφς κοντά ’ς τήν Ά μ ιένη , ’μπαί
νε ις . *ς ΐό . σιδηρόδρομο καί πα ς ώ ς εκεϊ. 
8που εινε οί « Υ γ ^ ^ ΐ ' .^ ο υ .

-— .Μέ- τί
— Μ έ .τ ά  πέντε φράγκα που θά .¿ου 

δώσω ’μπροστά γ ιά  τό πεντόφραγκό χου 
σόδκλεψεν ή ψωμοϋ,. κ ’,έ γ ώ  θά τή ς xc 
πάρω , χω ρ ίς .άλλο·. . .

[Έπεται συνέχιια)
ΠαναποτηεΊΙ. ,Φερμποϊ

ΜΑΥΡΗ ΚΑΙ ΑΣΠΡΟΣ
[Συνίχιια ««X. 84] '

Οΰδεμία πνοή έτάραττε. τόν αέρα, ή  
δε σιωπή τής Λΐυκτός διεκόπτετο μόνον 
άπό τάς ' άπομεμαχρυσμένας ύλακάς των 
θωών και τήν βαρεΐαν πτησιν των νυκτό
βιων π τη νώ ν . / .  . -

Κ Ε «* ·Α -Λ _ Α .ΙΟ ΐγ  Β ' .

Ή  πεδιάς τής Μ ετζάνας καλύπτεται, 
ώ ς καί πολλα ί αλλβι.έπάρχίαι τής Α λ 
γερ ίας, άπό. άπέραντα δάση δρυών, ,αίτι- 
νες λέγοντα ι φ ε λ  λ  ό,δ ρ υ ε  ς διότι, b 
φλοιός των, ώς είπομεν, χρησιμεύει, είς 
κατασκευήν φελλώ ν. · · ,

Ή  καλλιεργ ίατοθ δένδρου τούτου καί 
ή. συγκομιδή του φλοιού του άποτελόθν 
μίαν. τών σχουδαιοτάτων. ασχολιών, των 
ά λγερ ίνω ν κτηματιών,

'Ή  φβλλόδρυς εΙνε μεγάλοπρεχβς δέν-

δρον, Ιχον είκοσι μέτρα 3ψο.υς καί τριών'·] 
μ έτρων περιφέρειαν. Ζή ενίοτε πέντε. 1 
ή  εξ α ιώνας, καλόν φελλόν ομως παρά-] 
γε ι μόνον μέχρι το υ ' έκατόστοΰ πεντη- ]  
κοστοθ Ιτους αΰτής . .-Ι

Δ ιά τήν·-άχ  ο φ λ  ο ί ω σ  ι ν , τήν. ά-;| 
χόσχασιν δηλαδή τοθ φλοκ>3, «παιτουν-.Γ 
ται πολλοί άνθρωποι. Κατά τήν εποχήν ]  
λοιπόν κ α θ ’ ήν ΙκτελεΤταί ή. ΰπηρεσίι-1 
αύτη . μισθώνονται καί πολλοί έκτακτοι 
έργάται. -

Διά τόν λόγον τοΰτον ή  γραία μαύρη 1  
έσπευδε νά φθάσγι είς Μ ετζαναν πρό τής J  
άνατολής του ή λ ιο υ ,. . .

Ή  ομίχλη διβσκορπίζετο ολίγον κατ' Ι 
ολίγον. Μ ακράν, οΐ θώες-έσιώπησαν άλλ ’ ί  
οι ψιττακοί καί οί στρουθοί πληρούσι τ ό ν ]  
άέρα μέ τήν. φλυαρίαν των -

Ε νίοτε άπό δένδρου είς δένδρον πετφ.,Ι 
πλήθος κ ο υ ρ ο υ κ ο θ ,  ωραίων πτηνών, I 
τών όποιων τό χοικίλον πτέρωμα έ χ ε ι ]  
σπανίαν λάμψιν* όταν δέ χετοΰν π υ κ ν ά ] 
πυκνά νομίζει τ ις  δτι ε ίς  τήν κορυφήν .τών»] 
δένδρων σείεται ουράνιον .τόξον.

— θεο ύλη  μου ! τ ί ώμορφα πουλιά ΐ J  
άναφωνεΐέμφανισθεις είς ανοικτόν μέρος?* 
του δάσους ευρύσωμός τ ις  άνήρ, μ έ λ « - ; 
ν «ν  ίχ ω ν  ΐη ν 'χ ό μ η ?  χάί τή ν γε«ιάδί?.·3 
ά λ λ ’ έν αταξία, ζωηρούς δέ τούς όφθαλ- J  
μούς, του όποιου δέ ή  προφορά έμαρτύ- ]  
ρει ότι κατήγετο εκ  Μασσαλίας.

—Έ χ ετ ε  τύχην,κύριε Λεβουκά,άπήν-;] 
τησε μεσήλιξάνήρ , υψηλός, φο^ώνψάθι· ί  

: νον πλατύγυρου -πίλον, όστις ητο ό ίδ ιο -;] 
κτήτη'ς της φυτείας* καί έχετε τύχην πού;] 
εδρεθήκατε Ιδώ τήν εποχή.που έρχοντα ι 
αυτά τά πουλιά* γ ια τ ί εινε περαστικαγ 
μονάχα και περνούν ά π ’ έδώ γ ια  να χφν- 
είς τό βάθος τής ’Α φ ρ ικ ή ς . · .

' — Α λήθεια  Ιχω τύχη ! αυτό ίσα ίσ»..;
.,> . \ »* κ ·« · 4 · c " ̂*Β^ή ' ΤΟελεγα  k«V ςτη  γυναίκα^ μου « ρ ιν ,ξ ε κ ι- , t ^ ·  
νησω. θ α  ιδής -πως κατι χαραςενο θ β ; ,^ ^  --i-
μου συμβή.

Καί δ κύριος Λεβουκδς, τοΰ όποιου V i: 
βαπτιστικόν όνομα ητό Φ ιλήτωρ, ώ ς ; 
πραχτικός πωματοποιός άνέκραξε:

— ’Σ  τή  δουλειά τώρα ! . ¿
’Αμέσως δέ πολλοί έργάται φέρονταν

είδος πελέκεω ς έκαμαν έπ ί τών φελλο-γ 
δρύων καθέτους τινάς έντομά ;.

. Ό  Λεβουκάς, όστις ε’ίχεν άγοράση; 
ολόκληρον τήν συγκομιδήν, έπέδλεπ«; 
τους Ιργάτας, ώ ς καί ό ιδιοκτήτης 
Βρουνας. Μ εταξύ τών έργατών ητο*κσί·; 
μαΰρός τ ις , όσης' παύσας τή ν  εργασίαν,^ 
παρετήρει είς τόν. άέρα. - . - ¿
• — Έκουράστηκες Kt’ όλα, μαύρε μου;;; 

ήρώτησεν.ό πωματοποιδς. . .
— Ό χ ι , κύριέ, δχ ι. . ^  

ν . — Τ ί βλέπεις λοιπόν._μέ τόσην πε-ά  
ριέργειαν έκεί.πάνω ..; ■

— Σ ι  γ  κ  ό ν,^άπεκρίθη λακωνικδ; 
ό νεαρός μαύρος, έκτείνών τόν βραχίον«.
Κακό π ο υ λ ί)

—Έ χ ε ι δίκαιον, είπεν ό κ . Βρουνας

ί-στρεφων καί αδτός πρός τό μέρος εκείνο 
I  τ« βλέμμα του.Ε ινε σ ι γ  κ ο ΰ ν, 2ν ά - 
■ /.ίχημότατον άρπακτινών- πτηνόν τών. με

ρών τούτων. Π αραΐηρεί νά εδρη αυτήν 
;; ΐήν στιγμήν κανρν. πτώμα αντιλόπης ή  
I" δορκάδος.

Ολοι έστράφησαν πρός τό μελαν 
^ σημείον, τό όποιον έδείκνυεν ό μαύρος .

. .Τό σημεΐον τούτο προΰχώρει καί ηίί- 
ίξανε ταχέως* έπειτα δέ κατέπεσεν όρμη- 
ντικώς καί έξηφανίσθη εν μέσω τών με
γάλων δένδρων.
' Οί έργάται έπανέλαόον τό Ιργον των, 

■{.άλλα μ ετ ’ ολίγον άπαισία ώρυγή ήκού- 
ίιιίη, καί,ολοι ανύψωσαν τάς κεφαλάς.

— Διάτανε"! ανέφώνησεν . ό πωματο- 
σοιός, κατι συμβαίνει- εκ ε ί κάτω .

ί  . Νέα ώρυγή ήκούσθη τήν όποιαν * α - 
^ρηχόλούθησαν άμέσως θλιβερά! υλακαί..

— .Πάμε. νά ίδούμεν ; ε ίπ εν 'ό  κ τη - 
ματίας. ■ -

— Π άμε, άπήντησεν ό πωμάτοχοιδς. 
Ρί Παρακοολούθούμενοι δέ υπό των πλεί- 

Ι'ςτων έργατών ¿προχώρησαν χρός τό. μέτ 
¿¡>ος όπόθεν ήκούσθησαν αί δλακαί, άνοί- 
ίρ η ε ς  δίοδον διά μέσου τών π ερ ιχεχλεγ- 
Ιμενων θάμνων, οί όποιοι έφ.ύοντο: παρά 
¡¡τους κορμούς τώ ν δρυών. , .

Έφθασαν μ ετ ’ όλίγον είς ανοικτόν 
?:μ«ρος τού δάσους,καί είδον παράδοξον θέ- 
-ίμα.Παρά τήν βίζαν υψηλής δρ’υός έκειτο 

|.τό πτώμα τ η ;  μαύρης, ε ίς  τής όχοίας 
λαιμόν . διεκρίνετο βαθεία π ληγή . 

Ι ’Ηιραιτέρω ή  Μ υάνα, πτήσσούσα μεταξύ 
κορμών, έτρεμεν, ένφ  ό Καναδής 

ξΜστβτο,πρό αύτης ώς· νά την δπιρήσπιζε 
ν·»« τού σώματός του ί 

" — Τό πετύχαμε Γ άνεφώνησεν ό χ ω - 
. (ώτοποιός νεύων συγχρόνως είς τό κοράτ 
? ί» ν ,  τ ί  όποιον έτρεμε σύσσωμον, νά

ΕΠ ΙΣΤΟ ΑΙΙ Π Τ Η Ν Ρ
ΤΟ ΚΑΝΑΡΙΟΜ

— Έ λ α  ’δώ ,-μ ικρούλα, έχανέλαδε* 
'■ «φοβείσαι ;

,Ή Μύάνα .σ.υνεβουλεύθη διά τών ό- 
φ.θαλμών τόν Καναδήν, ο.στίς έχίσης' την 
-έβλεπε. Ίδούσα δε ότι τό νοήμον ζί^ου 
;  «? ού ώσφράνθη τόν. άέρα ¿προχώρησε 
Ιερός τόν πωματόχοιόν έ'ρχον. καί σείον 
,ιήρέμα τή ν  οΰράν του, αποφάσισε, νά; τον. 

^μιμηθή.  ̂  ̂ Γ
|γ ’Α λλα'καθώς, ειδεν ότι ό Αεβουκκς.. 
ΐΧπλησίασε ,πρός. αυτήν κατελήφθη καιν 
.- βάλιν ΰχό τρώμόυ χαί έξέβαλε κραυγάς. 
φ ρ ίκη ς ;.. . -  ·- _. ■·.'.. ■' '
I ! .--'•Μή με χτυπάτε.! μή με χτυπάτε I 
° έφώναξβν ΐχευτιχώς 

.·.· ~  Έ γώ . νά σε. χτυπήσω, έγώ  ό Φιλή- 
τωρ Αεδουκάς, έργοστασιάρχης πωμάτων", 

•.φελλού ; άπήντησεν,ό χωματοποιός γ ε -  
»νλδν ήχηρώς] δέν είσαι ’ς τά καλά' σου, 

αίρη μου..
ί ; : Εόί έτεινε πρός τήν Μ υάναν .κρλό-, 
·· κύνθην πλήρη κράματος ημφέ-καί βόυμίόυ

[Έκιτβι βννίχεια]
Αριστομένης Ποαϊτροπος

Π ρος  το ύ ς  μ ιπρούρ t p í í o v g  ; -
t í j g  i J i t tÁ J l á e m s » . ·

“Ηκουσα. τόφα καλά νά λέγουν διά 
σας, ώστε άπεφάσισα. νά συνδέσω γνωρι.- 

'μ ία ν μαζί σας, καί.σάς γράφω,τήν παρού
σαν μςυ μέσα από τό" κλουβί μου. Ό π ω ς  
δα ξεύρετε, τό σώμά μου εινε πολύ μίκρόν 
(τά  καλά μυρωδικά' εινε μέσα σέ μικρά 
μποΐιλάκια , λ έγε ι μίά γαλλ ική  παροι
μ ία ) ή κεφαλή μου στρογγυλή,· τό . ράμ-· 
φος μου κοντόν καί τά μάτια μου μικρά, 
μαύρα καί ζωηρά. Τό πτέ
ρωμά μου εινε ηίτρινον" ή  
Ουρά μου εινε μεγάλη κ α τ ’ 
αναλογίάν πρός τό σώμά μου 
καί α! πτέρυγες μου μεγα-. 
λούτσικβι*'οί^πόδες μου εινε 
λεπτο ί,κα ί ό κάθέίς εχεί τέσ-.·
,σαρας δακτύλους. ; .

Τά άλλα πτηνά ζουνίέλεύ- 
θερα είς τους άγρόύς ή. 'είς · 
τούς κήπους^ εγώ  είμαι που
λί" τού .δωματίου. Μέσα. εις 
ίν.δωμά'τιον, μέσα είς Ιν 
κλωβίον γέννώμαι κα ί έχει 
κελαδώ'·0σον ν '  άποθανω.Δέν 
ονειρεύομαι δάση σκιερά καί. 
φυλλώματα σιωπηλά,· μ ’ α-“· 
ρέσει νά βλε'χώ ^αιδάκια.τρ}- 
γύρω μου καί νά σκορπίζω ^  
τήν ευθυμίαν μέ τό κελάδη- "’ 
μ ά  μου. Δ έν εΐμαι στρυφνόν 
κα ί μελαγχολικόν ώσάν τήν 
κουκουβάγια,, γίνομαι, μέ τό 
τίποτε ευτυχές, μ.’ £να σπυρί 
κεχρί ή  κάναβούρι, μ ’ εν, 
τρυφερόν φύλλον μαρουλιού, μ ’ ?να κομ
ματάκι ζάχαριν. - Γ.

Ε ίξεύρετε αρά γ έ  ,χόθεν εχομεν τό 
όνομά μας ; .  ’Αχούσατε π ώ ς  περιγράφει 
τόν τόπον ά?ιό τόν όχοΐον,καταγόμεθα, ό 
πρόπαππος·τού προπάππου μου. όπως τό. 
ήχουαεν άπό τόν πρόπαππον.τοΟ προπάπ
που του κ ’ ¿κ ίϊνρς άπό τόν ΐδιχόν του .

Ε ίς τ ί  Βορειοδυτικά μέρη τής. θερμής 
Α φρικής, ε ινε αί Κανάριοι. νήσοι’ ώ ς. 
ύψίκαρυφα όρη ανορθοΰνται άπό τά. xúr 
μα.τα, τού ’Ω κεανού., Πολλά! φάραγγες 
ίχα ι^τενα ί κοιλάδες, φέρουν άπό τά βου- 
να πρός. τήν- θαλασσαν. ’Εκεί·· φύονται 
ώραϊαι-πορτοκαλλέαι, χαί βανανέαι,1 κα ί 
ύψηλαί.δάφναι μεγαλοπρεπείς· Τ «  γρα
φικά..-¿κείνα μέρη είνε .ή  κοιτίς τώ ν κ α - 
ναρίών' . 'μέσα' ε ίς ; (τή ν . μοσχοβολούσαν 
εχεΕν'ήν.-άτμόσφαΐράν ■ κτίζουν τή ν φω - 
λεά ν τω ν.. · .", .·

Θά. έινε . τριαιίάσιά ί πε-ρίπου! 2τη; άφ.’.' 
δτου βφεραν' τούς.προγόνους μας άπό τήν 
πατρίδα μας ;έί^τήν,Εύρώπην* καί τόσον 
σπάνια ήμεθ«, τότε ώστε πολλοί έδιδαν 
καί πεντακόσια και .επτακόσια τάλληρα

διά νά  άποκτήσοον ¿ν. Τώρα όμως δέν 
φέρουν βγρια κανάρια άπό τάς Κανα- 
ρίους νή σ ο υ ς .Ό λα 'τά  κανάρια πόυ βλέ
π ετε  ,έγεννήθησαν καί. ¿μεγάλωσαν είς 

-τή ν Ε υρώπην μέσα είς δωμάτια.'
Τό χρδμά μας δεν ε ιν ί  πλέον οπως 

•ήτο τώ ν ' προγόνων μ ας, ’Η μείς που 
ζώμεν μέσα ε ίς  τό κλουβί καί 5χί είς τόν 
ελεύθερον, άέρα καί δέν μας άεριλούεΐ ό 
ήλιος είμεθ* ή  κίτρινα ή  άσπρειδερά. 
Έ κ « ϊν*  έχουν . μόνον τή ν κοιλίαν των 
λευκήν* τό μέτωπόν των καί τό στήθος 
-τω ν  εινε χρυσοκίτρινα καί λάμπουν.
• ’Α λλά  δ ι’ - ήμας4 χου είμεθ* φδικα 

-πτηνά , τό χρώμα τών πτερώ ν δεν έχει

« Άνβγνωρισκ τήν Ρονκερην. (2ελ. 89, σιηλ.' S’ J.ji

καμμίαν σημασίαν* .δ ι’ ήμας τ'ό.παν εινε 
τό κελάδημ α . Λέγουν ότι κελαδοδμεν 
γ λ υκ ά , καί νομίζω π ω ς ' έχουν δίκαιον. 
Ό τα ν  άπό τό κλουβί μας. βλέχομε.ν φώς 
καί πρασινάδα αισθανόμεθα. τόσην χαράν ! 
καί τή ν χαράν αυτήν την έκφράζομεν με 
τό τραγούδι μας* ή  μελφδία  άναβαίνει 
μόνη τη ς άπό τόν λάρυγγα  μας καί εκ- 
χύνετα ι άπό τό ράμφος μας είς γοργίες 
στροφάς. καί- λαρυγγισμούς.

Κ άποτε άχοΰω μέσα ε ίς  τό κλουβί μου 
τούς γονείς νά έπαινούν τά  έπ ιμ ελή  π α ι
δ ιά  τω ν . Κ ’ εγώ  τ ’ άγαπώ  αύτά τ ί  
πα ιδ ιά , διότι,'βλέπετε, έμοιάζομεν.Κ ανέν 
άπό τά ' ΚΓτηνά δεν έχει 'τόσην φιλομά- 

,θειαν όσην ήμέίς,. Μή'.τ?· παίρνετε ώς 
περίαυτολογίαν. ”Ηκουσα νά  το .λέγουν 
πολλοί,, δι* αυτό το επαναλαμβάνω και 
εγώ  ώ ς  γνωστόν πλέον.

.Έ ν ; πρώτοις μανθάνομέν γράμματα* 
•δεν. το 'λέγω  είς τάστεΐα ' δ ιακρίνομενμιά  
χαρά τά . στοιχεία τού Αλφαβήτου καί 
.συνθετομεν ,συλλαβάς κα ί λ έξ ε ις "  φοροδ- 
μεν στρατιωτικόν π ιλ ίκ ιον είς τη ν κεφα
λή ν , κρατούμε? καί τουφέκι καί. λόγχην



9.2 Η ΛΙΑΠΛΑΣΙΣ.ΤΩΝ ΠΑΙΑΩΝ

•Ral φύλίττβμεν φρουράν, "Otav παίζω - 
μεν δρβματάκια, ίν  «πο ήμας βάζει φω- 
τίάν.βΙς !μ μ ικρόνκανόνι, fa  άλλο προσ
ποιείται · τόν -νεκρόν',' · ά λλα  .φορτώνουν 
τό ν . σκοτωμένο·) ε ίς : εν αμαξάκι καί π ή ·1 
γαίνουν νά τον1 θάψ ο υν Ιξβφνα ομως 
«κούεΐαί |νκ πρόσταγμα, ό  νεν,ρ'ος «να-· 
βταίνεται μ έσ « ; ’ς  -.τό·' νεκροκρέβδατό του 
καί αρχίζει νά γλνκοκελαδή. .

"Ηθελα νά εξακολουθήσω ακόμη . . . 
άΧλ« ,. . . αλλά . . .  ·, ειδα-τόν θ ινάσ ι- 
μον εχθρόν μου . . . καί ή  καρδιά μου 
κτυπφ δυνατα .. ·, -,' καί νρμίζω ότι θά- 
ποθάνω. "Ω, Θεέ μου, Ι ια τ ί έπλασες 
τους γάτους ε ις  τον κόσμον; Δύο-φλογε- 
ρά μάτια με παραμονεύουν ,  . . ζαρώ
νομαι είς τό βάθος τού κλωδίού μου·"· . 
καί τ ε λ ε θ ώ  όπως 8πως την επιστολήν

μου . , . "Αχ ! Π ώς κτυπφί ή  καρ
διά μου. · , ■
. M s 'την θερμήν παράκληοιν ν«μ»<  
άγαπάτ* β ιΐς  τουλάχιστον,κ«λά παιδάκια) 
.’ ■ ',·  Δ ιατελδ .· - .

προθυμδτατον ε ις  κελάδημ«^ 
Κ α νίριον.

Διά το πιστόν τη ς αντιγραφής;
A im .— Β ι μ α ρ .

Π Ο Ν Ε Τ ΙΚ Η  Κ Α Ρ Δ Ι Α
• -.Λ* · - I ' ' '
' ;  ·-; ...Γ . ' [Á N ’ Α Γ Ν Ο Σ Μ Α  Δ Ι Α  Π Ο Λ Τ . Μ Ι Κ Ρ Α  Π A  I Δ I A ]

Al ΦΡΟΚΙΜΟΙ : 
ΚΑΙ AI MÜPAI ΠΑΡΘΕΝΟΙ

ΣΠΛΑΓΧΝΑ καί
σκληρά- είνε τα 
παιδί«'που βασα

ν ίζο υν  τά ζ φ α . Τά 
όλέπω είς τούς 
όρκους, τά  κακά 

|«ύτά'παιδία, ·διό- 
“τι dvt  παιδί« τών 
Ιδρόμων, x«KO[Xar· 
θημένα, χωρίς «-. 

‘-νατρ,οφήν.
Τσώζ κανείς δέν 

.είπε εις «6τά δτε 
είνε- κακόν πράγμα 
αύτό που κάνουν; 
δτι. εϊνε βάρβαρό-, 

της νά-διασκεδάζουημε ιό ν  .'πόνον ενός σκύλου, μιας 
γάτας, ίνός πουλιού...

Ί σ ω ς  : κανείς. δεν είπε είς τά  δυστυχισμένα αύτά 
τά παιδιά ;'τί ε£ν'ε τό όρΒόν καί τέ τό κακόν. ΙΙοιός 
ξεύρει; ίσως είνε-·· έρημα, xal δεν έχουν κανένα νά τα 
συμβουλεύσει.' ' - ' - ·

Διότι Sky πιστεύω 8τι καλά παιδιά μέ άνατροφήν, 
ποΟ ζοΟν μέσα είς οικογένειαν, καί τα  φιλούν τά  χεί
λη  της μητέράς των, καί τα  χαϊδεύουν τά χέρια τού 
πατέρα των', παιδιά με εύάίσθητη καρδιά είμπορούν 
•'νά είνε. τόσον .σκληρά, τόσον άκαρδα.

*Αν τυχόν είνε. καί τέτοια, έίνε χειρότερα άπό τά 
έρημα καί τά  απροστάτευτα· έκεΓνα κάμνουν τό χάχό 
γιατί δέν τους είπε κανείς νά· κάνουν ·τό' κμλό· 'άότά 
κάμνουν τό χακό «ν καί ξεύρουν τό καλό·, άξίζει νά τα; 
τιμωρη κανείς διπλάσια άπό τ,ά πρώτα. Έγώ τέτοια 
παιδιά δέν τ ’ άγαπώ διόλου, διόλου. Τόν Λυσίμαχον 
όμως τόν,άγαπώ.',Άχουσάτε διατί. ■
•. Τό περασμένο καλοκαίρι είχαν πάγη είς ..τό κτήμα 

των., είς τήν Εύβοιαν, Μίαν ήμέραν, ένω ό Λυσίμα
χος έχάθητο είς τόν ίσκιον ένός δένδρου καί ήκουε τό 
-αεράκι νά ψιΒυρίζη μέσα ’ς τά  κλαδιά, καί τά πουλά- 
κια·. νά κελαδοΟν- μέσα είς τό φύλλωμα, βλέπει Ινα 
σκύλο, που ήρχετο πρός τό μέρος του.

Είς τήν αρχή έφόβήθη· μήν ήδελε νά τον δαγχά- Ί 
ση ; μήν "ήτο λυσσασμένος ; Γρήγορα όμως- είδέ πωςΊ 
¿ 'σκύλος ήτο ήσυχος, ¿περιπατούσε σιγά, σιγά, έχού- ] 
τσαινε' ό άμοιρος," καί έφαινετό.-πως έπονοΟσε.πολύ.Α 

“Οταν έφθασεν έμπρός είς τόν Λυσίμαχον ¿στάθη, Ί  
καί μέ τά 'μάτια  του τα  γλυκά, τά όποϊα είχαν πολ- Α 
λήν έχφρασιν, έπαράχαλοΟσε νά τον βοηΒήσή.

Ό Λυσίμαχος-έπλησίασεν άφοβα καί είδεν ότι τό'Λ 
ένα πόδι του' ήτο καταπληγωμένο· ποϊός τον έκτυ-Α  
πησε ; τίνος, ήτο ; πόδεν ήρχετο ; Τίποτε ά π ’ αύτ» Τ 
δέν -είμποροΟσε νά είπη 6 ί  δυστυχής, παρά μόνον δτ»<| 
έπόνοΰσε φοβερά.' · · · · , ·  !Ι
- Ό Λυσίμαχος έλυπήθη τό δυστυχισμένου τό ζώον.' Ι 

Στάσου ! τφ  λέγει·-καί τρέχει είς τήν στιγμην| 
είς τό. έξοχικόν σ π ίτ ι. των καί ^έρει νερόν καθαρόνσ 
καί ένα σφουγγάρι- καί ένα πανί..' Επλυνε με προσοχήΊ 
τήν πληγή'καίί την έδεσε’ έπειτα έπήρι τόν σκύλο 
μαζί του καί του; έδωσε νά φάγη καί τον έβαλε είς
μ ία ν  ά κ ρ α ν  ν ά  ή σ υ χ ά σ η , ποΟ ή το 'τό σ ο ν  κουρασμένος.-^ 
ΤοΟ έβ α λε- κ α ί. ια τ ρ ικ ό ν  ε ίς  τό  πόδι το υ  κ α ί έπ ε ιτα  
ά π ό 'δ λ .ίγ α ς  ή μ έρ α ς  έ γ ιν ε  κ α λ ά .

. .. Οί Ί«ρ*ηλϊτοκ είχον τήν « ν -  
|·»ηβ6ΐ*ν,_ S t s ; Ιγίν*το γάμος,' α?· 
?%ίλ*ι και όμίληκοι της νύμφης να 
'άροΰπαντώβι τόν νυμφίον 8σ,τις 
λρχετο « ΐς  τήν 'ο ίκ ίάν «ΰ τή ς  β « -  
[ϊίίας οδβης της νυκτός- εκρά- 
τρυν δέ ι ΐ ς  τας χ ϊΐρ ά ς των . 
λίγνον.

Ό  Ίηβοϋς Χριβτός 8β τις .Ι- 
Ιμώριζε τά πάντα  νά κα θυτ^  5 ι- 
|2α*τικα ι ί ς  τους ανθρώπους, I -  
fr-X«6ev- αφορμήν, έχ του ωραίου 
^τούτου εθίμου κα ί έπΧαιε - τήν 

παραβολήν : „.
- Ή  βαβιλβία τδ ν ουρανών, 

ίόιε, θα όμοιωθη χρός 8έκ* χαρ- 
ίνους, αί όχοΤάι λαίοϋσαι τους 

ίχνους των Ιξήλθον ε ϊς  πρ.οϋ- 
'τάντηβιν τοΰ νυμφίου" καί αί μέν 
|r4tts· έξ αΰτων ηοαν .φρόνιμοι,- 
:ί15’ άλλαι πέντε ηταν μωραί'- 
ί  tsXeutaiai- αύται δ ίν Ιλαδον 

των ΙΧαιον'αί φρόνιμοι όμως 
μ  χλήν των λύχ νω ν των καί .. . 

pX'iuM) « ΐς  τά δοχεΤ* τ ω ν . . Ό  
'-υμφίος '¿δράδυνε νά  «λθη καί 

νύτταξβν ολαι κάί «π ίκο ιμήθή- 
ψ ,  Ά λ λ ? εν τφ  μ έςφ  τή ς νυ- 

ϊίος ήκούαθη Ίξκφνα  δυνατή 
|Ρ*«γή·
γ ; — Ίδου 8 νυμφίος έρχεται, 
μξίλίίετε νά τον προϋπαντήσετε' · 
ιίτ ι ειηκώθηβαν ολαι « ί παρβένοι 
ίβί ήτόίμασαν τους λύχνους τω ν- 
,»ΐ μωραί. είπον· τότε' ε ίς  τάς φρο-

. Άπό τήνήμέραν ¿κείνην’ 6 εύγνώμων σκύλος, δέν 
έφυγε άπό πλησίον του· ' ήλδε'μαζί του είς τάζ 
Άβήνας· ή άφοσίωσίς του δέν περιγράφεται· όταν. τον 
βλέπϊ] νά. έρχεται ,άπό τό σχολεϊον, τρέχει καί τον 
ύποδέχεταιμε πηδήματα καλμε φιλήματα. .Τί καλ- 
λιτέραν ανταμοιβήν τής. καλωσύνης του ήθελε, ό.· 
Λυσίμαχος!

— Δότε καί ε ις  ήμα£ άπρ τό 
λάϊι σας, διότι οί λύχνόι μας 
6« «ίύ ίουν.

Αί δε φρόνιμοι παρθένοι οπήν- 
t̂tjíev· -

: ‘Ό χ ι ,  αυτό δέν γ ίνετα ι · διότι 
ν θά φθάοη ο3τε είς ήμας οΰτε είς 

« ς  τό Ιλαιον * καλλίτερα πηγα ίνετε 
'εεΐ οπού πωλοϋν λάδι καί- άγόρά- 
·;ί*ίε. - . . ' . ' · · ·  . '
¿ 'Ά υΜ ί έχήγον ν ’ άγοράσωσιν,άλλ’ εν 
¿^μεταξύ ή λ θ ε νσ  νυμφίος· a i έτοιμοι. 

;«ιύηλθον μαζί του ε ίς  τήν'ο ικ ίαν. Ά φ .’ 
| ί παρήλδεν· ώρα ήλθον κα ί #ΐ λό ι*«ί 

•ι καί Ιλεγον*
¡¿ — Κύριε, Κ ύριε, άνοιξέ μας.
Γ\Ό  δέ νυμφίος άπεκρίθη’
.t. - - Δ έ ν  σας γνωρίζω  1

Ό ,Τήσοΰς διά της παραβολής-ταύ- 
της ή θ έλ ή «  νά διδάξη 8τι πρέπει δία 
της «ρετής καί τή ς  άγαθότητος νά ΙτΟι- 
μενθώμεν διά τήν μέλλουσάν ζωήν.. 
Πολλοί άνθρωποι, άναβάλλουσι τήν δίόρ- 

ι.των, 8π»ς· α ί'μωραί παρθένοι την

προμήθειαν τόδ ελαίου, καί όταν ΙΧΘη ή 
ώρ* νά παρουσιασθωσιν ίνώπ.ιον του Θεοΰ 
εύρίβκονται «νέτοιμοι. ·

ο εγγαϊος to r nAnnor tot
( ’P&JddiKóv δ ιΑ γη μ ά .)

· .■ [ Συνέχεια-Ϊ8* « λ ,  7 8 ) .  .

— '€> Μ ατής ύπεσχέθη προθύμως 
τό ζητρύμενρν. V . ’ .

Δέν ειχον «κόμη καταόη έκ του όπε- 
ρφου καί-κίνησις μ εγά λη .Ιγ ινέν  ε ίς  ; τόν 
δρόμον. Ί π π εύς  τ ις  Ιτρεχεν άπό ρύτή- 
ρος, φώνάζων πρός όλους .τούς χωρι
κούς, οϊτινες είχον συ,νέλθγ 8πως ά'να- 
μείνωσι τόν επίσημον ξένον.. .'
; ·— Τόπον I Τοπον I Παραμερίσατε ί ε -  

ξ ι«  ! Παραμέρίσασε αριστερά ! "Ερχεται

ό Διοικητής ϊ  Τόπον εις τήν Αυτού Έ '  ¡ 
ξοχότητα τόν Διοικητήν. ■' ■ :

Έ ν ψ  δε ώμίλει έστρεφε τόν ίππον 
τόυ .ότέ πρός τούτο τό μέρος'τού δρόμου ; 
ότε δε πρός έκεϊνο, ώστε μετ ’ ολίγον ¡ 
οδτός ΙμεΛ ένΙν τίρ μέσιρ ελεύθερος.

‘Όλοι- έφαίνόντο. πρόθυμοι νά ύπα- 
κούάωσιν, επειδή 8μως καί ολοί ήθελον νά 
ϊδωσι τόν πρίγκηπα, άλλοι άνερριχώντο 
είς τους .φράκτας, άλλοι « ς  τά-δένδρα 
καί 8πον ήδύνατο ό καθείς. -- '

. Κ αί εις τον μικρόν ο’ικίοκον μεγάλη 
;ή το .ή  ανησυχία . Ό π ά π π ο ς  καί ή  μάμ-,^ 
μη έίοήθουν με σπουδήν τόί» Μ ατήν νά 
φόρέση τή ν  στολήν,- τή ν όπο.ίαν ειχόν 1, 
έκδάλη άπό τό κιδώτιον. · TÓ στακτό- 
χρουν χάνταλένιον με τά γαλάζια  σειρή- · 
τια ήτο.τδσόν πλατύ,:ώστε.. ό Μ άτής.ή δύ- ' 
νατο νά εξαφανισθή ϊλ ο ς  ε ΐς  τόν ένα  των
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ΐο δ ώ ν . Πλήν, τούτου oí χόδες o u t o i  

ήσαν τόσ'όν μεγάλοι' «Sote Ιγ ινεν ανάγκη 
να γυρισθώσι περισσότερον άπό Λ  ήμίσυ.

Ό  .έκ ίν ίό τη ς  έράίγεΐο δτι ειχε κοπή 
διά * « ίνκ · ,γ ίγβ ντ«* . όταν τον έφόρεαεν ό 
Μ ατής, έχάθή 'έκ ε ϊ μέσα. '
• τ - ’Α β ί θά .μπορέση νά· περπατήση, 

έλ εγεν ή  χαλί) μάμμη προσπαθούσα νά 
καρφώση ύψηλά το αυρόμενον εις τό Ιδα- 
φσς ένδυμα. ' . . .  ;'·

Ε ις  τον Μ ατην. δλ* αυτά έφαίνοντο 
περιττά" ολίγον τον·1 Ινδιέφερεν αν ήσαν 
στενά η ευρύχωρα τα ενδύματα τά όποΐα 
έμελλε νά φορέση" τό ουσιώδες ήτο 8 «  
ειχε πανταλόνι..·

'Ε ις  την κεφαλήν του έφδρεσαν τον 
τριχωτόν σκούφον. τρδ στρατιώτου, έσ.το- 
λισμένον με λσφίον, .τό δποΤον ώμοίαζε 
πρός άλογΟουράχ.Θά Ιφθανεν Ιω ς εΐςτους 
ωμούς.'τ'ού) .μίχρού παιδιού καΓ θά  «κά
λ υπ τε  κ α θ ’̂ λόκληρία'ν τό πρόσωπόν το«» 

_ αν δέν έφρόντιζ«ν;ή χαλή μάμμη νά  τον 
, γεμ ίσή με χόρτον. . ’Επί τέλους «κρέ

μασαν, τό ξίφος.’ ε.ις τή ν μέσήν τού καί δ 
μικρός ήτο πλ|ρν,-.*αΟ’ όλα έτοιμος.

Ουδέποτε ήρως επανερχόμενος νικη
φόρος έκ  τη ς : μάχης, ύπήρξε τόσον υπε
ρήφανος όσον ο '  'Ματής όταν είδε. τον 
έαυτδν τρυ -φορούντο? τήν πολεμικήν εκεί
νην στολήν. 'φδ  μικρόν σωματάκΓτού 
εχάνετο ,ένςος . το3 πλατέος' ενδύματος 
του ώ ς ίχθύςέγφός τού δδατος.Ό  πάπ- 
πος τουκα ι; ,ή μαμμη του μόλις καί μ ε
τά  β ίας διέκρινόν μεταξύ του ύψηλου 
περιλαίμιου του χ ιτώνες καί του άκρου’ 

"τυΰ γουνωτού σκούφου μικρόν μέρος τών 
γαλανών του οφθαλμών καί τών βοδό- 
χρων παρειών του ώς' καί τό ακρον .της 
μ ικρός βίνός του. -

Ό τε'·§§άδισεν δ μικρός, τό ξίφος ήχει 
επ ί τών .χαλίκων ττ,ς όδόύ ένφ  έπροχώ- 
ρει σοβάρώς. ,Α ί καρφίδες άπεσπάσθησαν 
άφησασαι- τάς χειρίδας καί τά  κάτω 
«κρ* του χιτωνος νά  κ ινώνται εδώ καί 
έκβΤ, έν φ  ό σκούφος,· 8στις έχρατεΤτο 
επ ί τή ς  κεφαλής τού μικρού διά θαύμα
τος ισορροπίας, έταλαντεϋετο δεξιά καί 
αριστερά, ώ ς νά έσυλλογίζετο πρδς ποΤον. 
μέρος νά πέση.

Ό ύδεν δμως έκ τούτων ήμπόδιζβ τον 
Μ ατήν νά προχωρή πρός τόν φραγμόν, 
τού οίκίσκου" έκεΤθεν έφαίνετο δ δρόμος 
από τόν δποΤον έμελλε νά διέλθη δ έπ ί-  
σημος ξένος.

Προ πολλοΰ καιρού τό ζεύγος των 
γερόντων δέν έγέλασεν όσον τήν ήμέραν. 
έκείνην. Ό  πάππρς, οστις δεν ήδύ.νατο 
νά ϊδη τό μικρόν πάιδίον, τό Ιψαυσε τρέΤς 
φοράς άπόκεφαλής μέχρι ποδών.διά νά. 
βεία ιωθή περί τ ι ς  έντυπώ σ ιω ς τήν. ο
ποίαν έκαμνε. . ’ ;

'Ό τε δ πρίγχηψ διήλθε μετά. πομπής 
μ εγάλης καί είδε πλησίον τη ς δδού τό· 
παραδόξως ενδεδυμένον παιδϊον, ηρώτησε: 

— Ποίό εινεαΰτό  τό παιδάκι που φ.ορεΤ

τήν στολήν τού συντάγματος το3 Β ίποργ; 
καί έγέλα . τόσον πολύ ώστε ή  · άμαξά 
του·. Ιτρεμε.ί .'Έ δείκνυε δε τόν· Ματήν 
όστις Ιστέκεν ώ ς στρατιώτες ευθυτενής,· 
κρατών τήν χεΤρά του ε ίς  τό μέτωπον 
Ιν έίδει στρατιωτικού χαιρετισμού. . '

Ό  υπασπιστής του ε !ς τόν όποιον 
απέτεινε την έρώτηςιν, έζήτησε· π λ η 
ροφορίας καί μετ ’ όλίγον έπλησίασεν ε ις  
τήν άμαξαν τού πρίγκηπος.Έ νίρ  δε οΰ- 
τος Ιξηκολούθει νά γελά  :εύ ρίσκων χω 
μ ικω τατην. τήν στάσιν του ' παιδιού, ‘ δ 
ύπασπιστής τού τ φ  βνεκο ίνω σέν'’8τι το 
μικρόν παιδίον ηχο ορφανόν, 'τό όποιον 
Ιζη με τόν πάπ^οντου, γέροντα τυφλόν, 
δστις ώνομάζ^το Μα^ουρής Ο ύγα ς .
. Τάς πληροφορίας '. ταύτας έδωκεν ό 
υπασπιστής πολλής αδιαφορίας, 
σκεπτόμίνος-άναμφιόόλως .δτι τά πράγ
ματα έκεΤνα πολύ ολίγον ενδιε'φ.ϊρον.τό
σον ύψηλόν· πρόσωπον οποίος κτρ  ό 
π ρ ίκ γη ψ . Μ εγάλην' λοιπόν Ικηληξιν ή -  
σθάνθη δ τε είδέ-ν ότι δ πρίγκηψ συνεκι- 
νήθ’η , καί ευθύς.· ώ ς ήκουσε τό ονομα 
του Ο ΰγα κατέόη αμέσως εκ  τής άμά- 
ξη ς  καί ,διευθύνθ,η πρός τήν καλύβην.

'Η ' μάμ'μη τού Μ άτη καθώς είδεν. 
ιίσερχομενον τόν επίσημον έκεΤνον ξένον 
τόσον ■ κατεπλάγη , .'.ώστε άνεπήδησεν εκ 
τού' καθίσματος' της" ά λ λ ’ δ 'π'άππος, 
ίσως διότι δεν ήδύνατο νά ίδη, ίδειξε π ε 
ρισσότερον θάρρος καί ορθωθείς με ευγέ
νειαν Ιδειξβν ε ις  τόν ξένον διά 'τού δακ
τύλου .τήν..θέσον· οπο'υ. είξευρεν'· δτΐ.,ητο. 
τό κάθιβμ*· , ' '·  ' ν '

[ Έ πβτα ι τό τέλος] .· ’·
Σόφια Δήμου
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— Δ ϊ λοιπόν, Ζαποόλ, ήρώτησε νέος 
τ ις  ενα ’Ινδόν, τόν όποΐον έπερίμενε άπό 
μ ιας ώ ρ α ; ήδη μετά πολλής ανυπομο
νησίας.

Ό  νέος οδτος ήτο Έ λ λ η ν  αξιωμα
τικός δστις μετέβη εις τάς Ινδ ία ς διά 
νά παραλαβή τήν κληρονομιάν, τήν ο
ποίαν τιρ άφηχεν-ό θεΐδς του .

-Εις τ ή ν  έρώτησίν του, τ ή ν  οποίαν 
άπηύθυνεν αγγλ ιστί πρός τόν ’Ινδόν, 
ούτος' αΛηντησ«·

Δεν είνε δυνατόν, αφεντικό‘ ' 8λα 
τά δέρματα τών τ ίγρ εω ν που είνε διά' 
πούλημα είνε χωρίς νύχια καί χωρίς 
δόντια;.'· '

Τ ί  βλάκες, που eïye αότοι οί ΙνδόI, 
άνέκραξίν. δ αξιωματικός, ρίπτ,ων μ εθ ’

ορμής τόν πΤλόν του (έφόρει πολιτική 
ενδυμασίαν) έπί τού άνακλίντρου.

Ε νώ π ιον τή ς όφοδρας εκείνης οργίί 
δ Ζαπουλ προσέκλινε μετά· σεβασμού^ 
μ ετά  μικράν δ ! σιωπήν είπε" "·■

— Τά δόντια τ α  παίρνουν αυτοί πό 
Καμνουν τά φυλακτά, καί φυλακτά φορόίίΙ 
όλοι ,οί ’Ινδοί γ ια  νά έξορκίζουν τόν ö«fc| 
μονά" τα νύχια τα φορούν σε βραχ ιόλι 
καί σκουλαρίκια αί γυνα ίκές μας, κι® 
τα προτιμούν άπό χρυσάφι καί διαμαντικά,:

’0  αξιω ματικός' .έφαίνετο μεγάλ«| 
άνυπομονών.

—Κ αί αν πληρώσωμεν ακριβά ; ε ίκ '
— "Ω, τότε αλλάζει* . θά στείλουν κυ

νηγούς, καί σε δύο μ ήνας. . . . -
!·— Ε ις δύο μήνας ;  έφώναξεν δ άξιων 

ματικ.ός" ε ις  δύο μήνας πρέπει νά τάξει- 
δεύω ε ις  τήν Ε λλά δα , .

Κ αί έδάδίζί τετάραγμένος στρήφων πυ-:· 
ρετυδως έκ τή ς στενοχώριας τόν μύστακά; 
του, Ή  άπάντησις τού Ζαπούλ τον ένέ-ξ 
βαλς.πράγματι εις μεγάλην άμηχανίανΙ 
• 'Ό τε άπήλθεν εξ  Α θη νώ ν διευθυνό*:' 
μένος εις τας Ινδ ία ς υπεσχέθη εις 'τίρΐ 

μ νηστήν του, ’νά φέρη εις αυτήν εν δέρμιϊ 
τ ίγρ εω ς, τό ώραιότατον έξ. οσών ΰπάρ-1 
χουν. Π ώς νά  τολμή ιη  λο ιπόν νά τφΐ 
προσφέρη !ν  ηκρωτηριασμένον υπό τήςΐ 
ινδικής δεισιδαιμονίας, άνευ ονύχων καί| 
ανευ οδόντων;
. .  Τ ί να πράξη ; . _ .

Σοβαρός καί σιωπηλός δ Ζαπούλ ,ά-1 
νεγίνωοκεν έπί τής μορφής τού όρμητι-ί 
Κθύ "Ελληνος τά διάφορα συναισθήματ«)? 
τ ά  δποΐα ετάραττον τήν ψυχήν του. ‘Ότε; 
δε τέλος ένόμισε κατάλληλον τήν στιγμήν'
Ιλαδ.ε τόν λόγον : : f

— ’Αφέντη, ειπε, αν ήθελες , ήμκο-ij] . 
ρούσα νά σου εύρω κάτι καλλίτερο Kalf®i’ l*®vi“ Vi 
ά π ’ «ύτό  ακόμη που ζη τά ς. ' ■

Ά κ τ ίς  χαρά ί Ιλαμψεν εις τους μάύ·' 
ρους οφθαλμούς· τού . αξιωματικού. ·ί : ,·;

Ό  ’Ινδός έπλησίασ« πρός αυτόν κ»ϊ:';
8ιά τόνου μυστηριώδους τιρ είχε * - f

— Γνωρίζω μιά φωλεά τ ίγρεω ν 'ή|  
μητέρα βυζαίνει άκδμη τά  μικρά- της'·' 
τά  μικρά αυτά τα · έχω  πουλημένα άπόί

-  θ ά  π ά ρω  ^'αζί. μου τό Ά νθ ο ς  τού 
τού, καί δ αδελφός μου Σαμάρ θά

Ιέρη τόν Μ παμπούλα. Νά πάγη  κανείς 
,’ς.τό κυνήγι μ ε, τό Ά νθ ο ς  τού .Αωτού 
Ιιαί'.τόνΜπαμοολά είνε βασιλική διάσκέ- 
;ίαβ«'είμπορεΐς νά  προσκαλέσης καί τούς 
l îW ; σου.

— Πού ; π ό τε ; ήρώτησε ταχέως ό' 
:.!Έλλην αξιωματικός · καταθελχθείς έκ 
ί^ς. ιδέας νά κατακτήση μόνος του τόν 
ίριητα,.έπί τού οποίου θά Ιθ ετενή  μνη- 
ïwi του. τους λεπτοφυείς πόδας τη ς . .

Τήν δρισθεΐσαν ημέραν δ Μ παμπου- 
λας χαίτο Ά νθ ο ς  τού Αωτού, εύρέθησαν 
ιτρδ τής θύρας . τού ατρόμητου ά ξ ιω -
ϊμτικού. -
\· Ό  Μ παμπούλας καί -τό Ά ν θ ο ς  τού 
¿«τού ήοαν δύο μεγαλόσωμοι ελέφαντες 
ριήχοντες ε ις  τούς αδελφούς Ζαπούλ καί 
í¿pep , άσκούμενοι τάς αδτάς ασκήσεις,' 
ΐριμώμενοι ε ις  τό αδτό μέρος, πηγαί- 
ίρντες μαζί ε ις  τό κυνήγιον, καί μετα- 
|έροντες μαζί τά βαρέα φορτία δια τών 
όάόίων .φορτώνονται τά πλοϊα . Τ ά  δύο 

¡τα ζ^α  συνεδέθησαν διά στενής φι
ς ,  .εδείχνυον · δε ταύ,την άνά πάσαν 

σργμήν· Ιδλεπον ά λληλα  ί ί ά  βλέμ - 
ίμπος φιλικού, έδοηθούντο άμοιόαΐως εις 
$ ς  δυσκόλους -διόδους, καί συνωμίλουν 
ίι ’ έλα.φρών μρυγχρισμών,δίά τών οποίων 
βέβαια έξέφραζον τάς περί τών άνθρώ- 
ίπάν σκέψεις τ « ν .  Τέλος πάντω ν ηγα- 
;iövto ώς αδελφοί,· ά λ λ ’ αδελφοί οϊτι- 

'ν ιςε ίνε  συγχρόνως.καί φ ίλοι.
.'ν .Έπί ' έκαστου τών ελεφάντων έτέθη 
ιαίός δψηλής.ορθογωνίου σκάφης, ήτις 
•κρουεϊέθη.έπ’ αύτών διά στερεωτάτων

Ο αξιωματικός καί; τρεις φίλοι του 
«έίησαν επ ί τού "Ανθους τού -Αωτού, 
ο Ζαπούλ Ικάθησε διά νά τον 'διευθύνη 

j í i i l  τού ρωμαλέου τραχήλου του. Έ π ί τού 
;Μπβμπουλα,τόν όποΤον-ώδήγει.δ Σαμάρ, 
ζίνέόησαν δύο ’Ινδοί, οίχινες θά εϊργά- 
ίζοντο εις τήν εκδοράν των θηρίων, αν 
Κφονεύοντο, θά έφύλαττον τά  μικρά, καί
Tï.r L·. ft' -* •.¿.-V ΰ .Ά Δ -.- ..τώρα ε ίς  ένα ρατζδ, (ίνδόν' πρίγκηπα|^Ρ^'«νάγκη θά Ιδιδον καί αυτοί βοήθειαν. 

....! - ι  μ5ρ ^ ς  ημέρες θά πάγω  νά·ταρ^·'Μ ετα 'μακράν πορείαν Ιφθασίίν ε ίς  το
1ι— ' mer me/rrme.x I1 Λ Ι Λ » .

κ α ι. σε
πιάσω νά τού τα π ά γ ω . “Α ν  θέλης, 
παίρνω μαζ( μου. νά  κυνήγήσω.μ^ $ . 
θηρίο. Εεύρω τήν ώραν πού. αί δύο! 
τ ίγρεις, ή' άρσενική καί ή  θηλυκή όλογ 
γυρνούν την λό χ μ η 'νά  είίρουν. τροφήν 
τήν ώρα . πού λείπουν, θά  πάγω  κρυφά 
’ς  τή  φωλεά τω ν καί θά πάρω τ ά  μικρβ 
τ ω ν . Ή  θηλυκή τ ίγρ ίς  ακούει' τήν φμ-:  ̂
νή'Τών παιδιών τής πολύ μακρυά, θβί 
την .τραβήξω λοιπόν, εις μέρος κατάλ- " 
,ληλο κα'Γ .αν είσαι καλός σκοπευτής, η 
τ ίγρ ις  είνε δική σου.

—  Φρονείς ότι οί δύο.μας; φθάνομεν 
νά  καταβάλω μεν i »  δύο θηρία κα ί'την, 
οικογένειαν τ ω ν ;

ρος, τό δποΐον ύπέδειξεν δ Ζαπούλ' 
pKvov. πλησίον ποταμού, τίνος’ λόχμη 
ϋβέραντος έξετείνετό' πρό α υ τώ ν  ωκεα
νός ολός θάμνων πυκνώ ν. '
Γ.'Ο . Ινδός, έδειξε μικρόν', δάσος άπο- 

|ΐίλο6μένον. έ ξ . ίνδοκαλάμων, φοινίκων 
κάί διαφόρων κληματοειδων φυτών" ησαν 

^  ταύτά πυκνά '.κα ί συνεσφιγ'μένα, πού 
Ικάί που δ’ ’ έφύοντο κάκτοι καί άλόαι, 
töv οποίων αί όξεΐαι αίχμαί έφαίνοντο 
«ιαγορ'ΐύουσαι τή ν είσοδον. *

ΈκεΤ ητο ή  κατοικία τής φοβερά; οι
κογένειας τών τίγρεων·

'Όλα συνέβησαν κατά τό προδιαγε- 
γραμμένον σχέδιον τού Ζαπούλ. Ό  άρ-

ρην καί ή  θήλεια τίγρ ις είχον άπέλθη 
ίτρός ,εϋρεσιν'τροφής,. Κ ατά τήν απου
σίαν των δ Ινδός είσήλθεν εις τήν φώ- 
λεάν τω ν, ήρπασε τά μικρά, Ιφερεν αυ
τά  έν θρ ιάμ ίφ ,άφ  ’ου δέ τα ένίκλεισεν είς 
σάκκον άνέβή εΰκινήτως έπί τού “Ανθους' 
τού Α ω τού; ' . - .
, Ό τ ε  οί δύο Ινδοί εξέλεξα ν ,τή ν :.θ έ - 

σιν τήν δποίάν ένδμισαν κατάλληλον, ό 
Ζαπούλ, -άνευ 'σκληρδτητος, άλλά μ ετ ’ 
επιμονής είλκυε τήν.ούρά» καί τά ωτα 
τών μικρών, '.τίγρεων, βί’τίνες έξέβαλλον 
θρηνώδεις ώ ρ υ γ ά ς ... ' '' V ..

Α ί ώρυγαΙ έκεΤναι'· έφείλκυσαν- τήν 
προσοχήν τώ ν τίγρεω ν ' τό στρατήγημα 
επέτυχε'· διότι αί τ ίγρ εις  δεν επιτίθενται 
κατά τών ελεφάντων, τών .οποίων γνω - 
ρίζουσι.τ-ήν δύναμιν, α λ λ ’ οταν.πρόκει
ται νά δπερασπίσω,σι τά  τέκνα τω ν ,' τότε 
λησμονόύσι τόν φόβον τούτον, καί δρμώ- 
σιν ακατάσχετοι και φοβεροί. '

Δ εν παρήλθον δύο λεπ τά  καί βρυ
χηθμός «ντάπήντήσε μακρόθεν.

—-Κο'ττάξετε έκεί κάτω ! ε ιπ έν .ό ' 
Ζαπούλ, δεικνύων ε ίς .τό ν . ορίζοντα ση- 
μεΤόν τ ι ορατόν.μόνον, δκό βλέμμάτος· 
κυνηγού ήοκημένού.

Μ ετ’ ' όλίγον δ ' αξιωματικός · καί οί 
φίλοι του διέκρινον .δύο σκιάς, αΓτινες 
έπήδων δπεράνω τών χόρτων κ α ί. επλη - 
σίαζον μ εθ1 δρμής καταιγίδος. · · · ' ; .

'Ό λαΐ' « ί :καρδί*ί έκτύπων με άπε- 
ρίγραπτον συγκίνησιν’ έκαστος έθεσε τόν 
δάκτυλον ε ίς  .τήν· σκανδάλην ·τού ό
πλου του.

Ε κατό  βήματα άπό τώ ν  θηρευτών τό 
φοβερόν ζεύγος Ιστη αίφνιδίως.

Α ί τίγρεις έτοιμοι νά Ιφορμήσωσιν- 
Ιμενον. ακίνητοι, μετρούσαι" τά ς . δυνά
μεις τών εχθρών, ·Οί .άγριοι δφθαλμοί 
των οίτινες έξ'εβαλλον σπινθήρας,ή γλώσ- 
σά τω ν 'ή  κ’ρέμαμένη, τό'έρυθρόν στόμα 
των, ή λευκότης τών όξέών.ίδόντων των, 
προσεδιδον -είς ' α υτά ; τρομεράν οψινί 
Βραχνός, καί πάρατεταμένος βρυχηθμός 
έξήρχετο.έκ τού λάρυγγός τω ν ' τό πρό- 
σωπόν των άνεστρέφετο, αϊ σιαγόνες των 
συνεκρούοντο. ' . ζ

• ' 'Ρ ϊγο ς κατέλαβε ταύς θηρεύτάς* ησαν 
ανδρείοι, ά λ λ ’ .δ έχθρδς ήτο τ ίγρ ις .. 

Μόνον δ Μπουμπουλας καί τό Ά νθ ο ς  
τού Αωτού παρετήρουν τάς τ ίγ ρ ε ις . με 
βλέμμα ήσυχον , τό-δποΤον έφαίνετο 
λέγον,: "·: -■ ■ - · ·: "·

— Νά δύο μικρά ζφα  που .έχουν πολυ 
κακόν χάρακτήρα. ..

Η ΔΙΑΠΛλΣΙΣ ΤΩΝ ΠΜΔΩΝ

’Εντούτοις ό Ζαπούλ προσέταξεν Ιφο*' 
δον-πρό Γπαντός έπρεπε νά ,σκοπεύσωσιν 
όρθώς καί ευθύς αμέσως νά καταστήσωσι 
τόν εχθρόν άκ.ίνδίινον. ~

Ώ ς  πρώτον θύμα εξέλεξαν τήν τ ίγρ ιν .
. "Ενεκα τής συγκινήσειος βεβαίως αί 

χεΤρες τών κυνηγών-έτρεμον, διότι μία
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καί μόνη σφαΤρα επέτυχε τήν θήλειαν 
τ ίγρ ιν καί^Ιθραυσε τόν πόδα αυτής.
.. Κ α τ ’ άρχάς .έχλονίσθη,' έπειτα  δ ’ ., 
εφορμήσασα’έπ ί.-το ύ  οπισθίου ποδός του 
Μ παμπο'υλα, ανηρτήθη διά τώ ν ισχυρών 
ονύχων -τη ς .κ α ί ήθέληοε νά Ιμπήξη ε ίς ' 
τήν σάρκα τούς δδόντας τη ς . ,

Τότε τό Ά ν θ ο ς  τού Λωτού. υψωσεν' 
άταράχως τόν πρόσθιον πόδα, καί δ ι’ 
εύκινησίας κα ί έπιτηδείότητος-, τήν δ-._ 
ποιαν ουδείς - δπέθετεν . ότι ειχεν δ π ε 
λώριος εκείνος όγκος, τόν, Ιθεσεν. έπί 
τού σώματος.τού άγριου θηρίου τό δποΤον 
έπετέθη κατά ,τοΰ φίλου του . καί το κ α -  ' 
τασυνέτριψε διά μιας κ α ί μόνης π ιέ- 
σεως. ·
. Βραχνός ήχος ήχούσθη. -χαί κρδτος 
δοτών θραυομένων καί τίποτε πλέον' ή
τίγρ ις£ήτο-νεκρά..

Κ αθώς ήκουσε τήν έπιθανάτιΟν εκεί
νην κραυγήν, καθώς είδε τό,θέαμα έκεΤνο, 
ή. άραενική τ ίγρ ις  ,έξεμάνη 'έτ ι περισσό
τερον. Έ βρυχήθη φοβερώτερον.καί άνε^ 
πήδησε. Τ ρ ίς περ ιήλθε τόν όμιλον τών· 
Κυνηγών ζητούσα' κατάλληλον θέσιν νά 
έπ ιτεθή . .

- 'Ό σ ον επιτήδειοι :σκοπευταί καί^. αν. 
ήσαν ουτοι, α ί σφαΤραί τω ν δεν ήδυνήθη- 
σαν νά  θάνατώσωσι τήν τ ίγρ ιν , δ ιό τ ι'.ή  
ιλ ιγγ ίώ δ η ς  ταχύτης μ εθ ’ ή ν  έτρεχε 
κάθίστα αδύνατον τήν σκόπευσιν.-

. "Εξαφνα δι ’ άπροσδοκήτουόρμής,. δ! ’ 
άλμα ΐο ς απελπιστικού ή  τ ίγρ ις  ’ Ιφθασε 
τό ούς τού Ά νθ ο υ ς  τού Αωτου κ α ί έ·· 
κρεμάσθη ά π ’αύτό. . . .

’Ή 'ζ ω ή  τού Ζαπούλ διέτρεχε τόν· 
έσχατον κ ίνδυνον '' δ "Ελλην αξιω ματι
κός .καί οί φίλοι του ήτοίμάζοντο ήδή νά 
κατακέραυνώσωσι· δια τών όπλων τό φο
βερόν θηρίον, ά λ λ ’ ήτο πολλής προ®ο- 
χής ανάγκη , μή 'φονευθή συγχρόνως 
καί δ Ζαπούλ. Ά λ λ ’ 'δ  Μ παμπούλας 
δεν ήθέλησε υάφήση είς τους θηρευτά; 
τή ν τ ιμήν ταύτην" ταχύτερος βέλους· 
ήρπασε τήν τίγρ ιν διά τής προβοσκίδες 
τού* ή τ ις  είνε εύκαμπτος ώς.χαλύβδινΟν 

• έλατήριον, τήν ,Οψωσεν δπεράνω..της κε
φαλή« του, -τήν περ ιέστρεψεν. ολίγον είς 
τό κενόν.κα ί την έξεσφενδόνισ.ε μετα 
δ υνάμ εω ς’φοβέρας έπ ί τού εδάφους. ' 

’ΡΤγος διέδραμεν ολίγας στιγμάς . τό 
σώμα τή ς τ ίγρ εω ς, καί έπειτα  ή αίμο ■ 
χαρής κάτοικος τής λόχμηςΊμεινεν ακί
νητος διά π α ν τό ς ...

- · 'Ό τε. ό. αξιωματικό"; έπ»στρέψας: εις 
την' ' Ε λλά δ α  προσέφερεν ε ίς  τήν μνη
στήν του τό άξιοθαύμαστςν δέρμα τής 
τ ίγ ρ ε ω ς ,. ε ιπεν ε ίς  αυτήν'

: · — Ή θέλησα νά κυνηγήσω μόνος μου 
τήν .τ ίγρ ιν ' άλλά δεν π τα ίω  έγώ  Sv οί 
ελέφαντες μ ’ έστέρησαν τή ν -εύ χ α ρ ί-  
στηστν'τού νά την φονεύσω μόνος μου.

Π α τ ρ ο κ λ ο ε  K a a a i s é n o s ,
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ΠΑΙΔΙΚΟΝ ΠΝΕΥΜΑ
; *0  Κουφίοχιφαλάχης Ιμαθε μιτά παρέλίυσιν 

πολλών ήμιρών ότι φίλος του. εν- τή ίξοχη δια
μένω·» έχασε τήν μητέρα io « , χα\. έγραψε προς
αύτόν επιστολή» συλλυπητήριον ή όποια ήρχιζεν.' 
Ουτώ : · Ή  επιστολή ίρχέται f

pHfco.
βεβαίως x d ib n t r

‘brtiXi  ̂ β*> Ε· Λαίο«ίύ^βϋ 
* *\ .
*■ . Λ

#Τ*βίχέΟ ν«ν βες τ&ν Πανλάκην, δτι αν εϊνε 
Φρόνιμος μίαγ έβδομάδα θά ίο υ  αγοράσουν Sv 
παιγνίδι.‘Ο Παμλάκης το χατώρθωσε και ή μήτηρ 
ΐβ ν  up λίγει :
' · —. Δύριβν λοιπόν θά ίχης τό παιγνίδι σου. .
' ’Αμέσως την έπομένην ημέραν τό πριο^ ή 

πρώτη-λέξις τρυ Παυλάκι^:
—  Ε«{ μου, μ«|Γμά, εινε τώρα σήμερον, ή 

αυβιβν ;
"  Έ « » Χ η  5*4* t*3  *Α~ριΑ»ύ\9ΐ»ί»<> 'Afc^vSy.

ιμογγαιια m “mmt.
: 1 Έ κ ¿των οκτώ ψΐύδιονύμωνι A svx o f/νεa  
Χ&ιμάτ, τοϋιο βύνασαι νά κρατήση;" θά εννοή— 
φης δέ πώς -λύονται χα'ιοί γρίφοι παρακολουθών 
ίάς δημβσιεϋομένάς λύσεις' τών,
- 'Α^ιαλιίπτόκν Λ4 «Ιποώτ* ΦρίατίόοΟ.β! προσ- 

. κάθειαί μου εις τόΰιο τείνουν : πώς νά γίνωμαι 
μάλλον μάλλον, αξιαγάπητο; ρίς.ςούί φίλους μου, 
γία ά ν , άκ μοι γράφεις, «κανένα δέν ηχούσες 
άχόμη νά κ ή π ω ; μ όχόρτασε,» τ’οΰτΟ άποδειχ- 
vusi ότι' δέν,ματφιοπονώ χαί με χάμνει ευτυχή, 
ί Πόιήφιχωτάτη ή  - επιστολή σου, .8*’ η! μοι 
μεριγράφεκ-τήν κατοικίαν σαςς Άτ'Μχ?} Ν ϊξ . 
Σά συγχαίρω ξι ’  άμφοτέρας. '.
; Δ ί κερί τού ι ’Εν Οιχογβνεία» χρίσεις «Ου ,0ά- 
j»Bri t?fc ίέεετυίήτης, μαρτυρούν έμβρίθιιαν χαί 
ςνισχυουν τήν έχτίμηβιν, ην τρέφω περί σου.
! Μετά ζωηρας χαράς ο ’ έπμναβλέχω, φίλε 
Σ . Α· T a J ta fo f fp e ,  μεταξύ των φ ίλων μου.

Βίδες, M er t jv t e  Ά γ ρ Ι π π α ,  δτι σου απήντηβα 
ή ταν ίλαβα· έπιστολήν σου. Γράφε μου λοιπόν 
5τ*ν καιρόν. .
’ Δέν ησαν ανεπιτυχείς οί χρωματισμοί, ΑόρΑα 

Βΰρω*·, και το σχέίιον ήτο πολύ καλόν" εξα
κολουθεί νά καταγίνεσαι «Je τήν ζωγραφικήν.χολούθει νά καταγίνεσαι εις τήν ζωγραφικήν, 
ιβ ς  ωρ*ζ τϊ£ ανδβ&ΰς.
; Εινε αληθές, - 'fipe^pj*· T gta rra yoA A or, ότι 

έχεις μίαν θεία» ήτες ¿μοιάζει είς τήν χα/ωσίνην 
|4ό τήν ίε|αν θ*ιρ£σίαν τής «Πριγκιπίσσης ‘Ρ ο- 
ζαλβας» και ί»α  θειον όστι; όμοίάζει μ ΐ τόν 
θείον Άλέκον τής «Μίνας» ;  “Q ! τότε είσαι * ί·  
τυχ ίστάτη ! Φαντάζομαι πόσον δ ’ ανησύχησαν 
οί καλοί' γονείς σου.με τήν άοδένειάν σβύ, αλλ’ 
άρόϋ Iπέρασε άς δοξάζωμεν τον Θεόν,
; Εύχομαι νά είνε περαστικά, Ά·η3&ν rflc Τύμ· 

jplfC, καί ό νέος διαγωνισμός δεν αργεί νίρχίση . 
Πνευματικά; ασκήσεις στέλλε, κ β ΐ.ίν  τ ιν ις έγ· 
κρίνωνται 6ά δημόβιεύωνται.
: Λρίστην ιντυπωσιν μου Ικαμε ή πρώτη μου 

ίπιστολή, μικρέ μου φίλε Π. Μ . ΣχίμφΑβ,κβΛ  
άνυπομόνως περιμένω καί άλλας. φίλησέ μου 
τόν Γιάννην, τήν Μαρίαν καί τήν ’¿τέλα ν καί 
ειπά .τά σέδη μου ί ίς  τούς καλούς γονείς σου.

Έσχίρτησεν ή καρδία μου όταν ϊμ»6α ότι εί
σαι πλάον χαλά^ φίλτάτη Έ Λ ίγη Α. /7ρε#ίδόύ- 
μσυ. Soi βτέλλώπάλιν σήμερον τό όγδοον φύλλον.

ΟΓ λόγοι Βι’  -οΰς προτιμάς αΰτό τό.φέυϊώνυ·
μόν, Γ Λ νχ ιΐα  . ffarp ic ,. εϊνε πολύ ευλοΥβφα- 
νείς. N i μου.γξάφης.βέλ® συχνά άφθδ κ*ι τό 
σον εξαιρετικός ητο ό τρόπος μ ί τον όπΟίον ήρ- 
χισας.

Κ1 εγώ, 'Äftor· τ^ ί.Ά πάρβυ, ελπίζω οτίδιά 
τής έπιμέλεία; 6ά ^κατορβώσης μίαν ήμέραν νά 
συνθέτης άξίας δημασιεύσεως πνευματικός α
σκήσεις. .

Έχ τών ίξ  ψευδωνύμων τόΰτο χζάτησε, Ό ρ- 
y e S ,  άφθδ-έχεις τόσήν χλίοιν εις τήν μουσικήν, 
χα\ γράφΐ μου συχνά. "Αν αί λύσεις σου εΐνέ 
όρθα'ι θά το βλέπης μόνος σου παραδάλλων αυτάς 
πρός τάς δημόσιευόμένας. ' .

Καλήν έκαμες τήν. άρχήν,^ μιχόέ μου" φίλε 
BtpixJH i Σ Χ ΐφ ίρη , ■ Έξακολούθει να μου γράφης 
διά νά βλέπω τάς προόδους σου καί νά χαίρώ.

Δ ί λύσεις τρδ φύλλου τής 4 Μαρτίου, νΐεοπ- 
τόχαράε άέωνίόα, στέλονται μέχρι τής 4 'Δ-- 
πριλίου. Ενός μηνός προθεσμίαν δίδω πάντοτε.

Είμ»ι ευτυχής. Ή ριΛ νμα ια  τ ψ :  Σ μ ύ ρ ν ικ ,
διότι τόσήν χιραν ,σοι προξενούν αΓ ΐπ ίσχέ“
φεις μου. . ' -

Εολύ σ* ευχαριστώ, Δ ΐ·βΥ> ν-ισάγγ, διότι 
μετά τήν άναρρωσίν σρύ'πρωτην φροντίδα έθεω- 
ρησες ν* μου γράψης.

Π α ιδ ικ ο ί  Λ ιά λ ο γ ό ι  ΰπό Α ίμιΛΙον Έ μαρ- 
μ ίτο η . ΓΔ|>ί H . :ΚουρτΙϊου), πρός 1 χρησιν 
των Δημουχων Εχολείων, 'Παρθεναγωγείων 
καί . Νηπιαγωγείων’. ,ΜιχραΙ σχηναι. . πρός 

• πάράστασίν «ν  σχολιχαίΐς ή οέήογενιιακαίς 
Ιορτάίί;. Σειρώ δύο,^ήτοι: ;
Σ ε ιρ ά  σ ιρώτη,περιέχόυσα 13 διαλόγους,έπι- 
τριπομένους « ά έ ν  Τουρχίά. 'Δδετος δρ. i  ,4 0  
Σ ε ιρ ά  δ εν ιέρ α ,'π ερ ίέχ ο υσ α  10 πατριωτι
κούς διαλόγου; άπηγορενμένούί ΐ ν  Τουμχία. 
■Άδετος δρ,. . . ,  ίρ . 1 ,2 0

Π8ΒΥΜΑΤΙΚΑ1 ΑΣΚΗΣΕΙΣ
Al X i e t i t  Φ τΛίΑπΓβε-μσχρ» $ ! - Ά Λ ριΑ ίσν β .ϊ1-

ίβ ^ Α ε ξ ίγ ρ ίφ α ς ·
.’Αντωνυμία χα\ θεά εάν συνενωθούν, ' " 
Εθνών σημ»&ν σεβαστόν δμοδ .άποτελόδν . '

. ;  ; 1 -’Βντάλη ΐςς ΆνήΤοα; Ζιροί;,-.
2 ( 0 .  Σ τοεχειδγρ ίφΟ φ.

Έ χ συλλαδών. βυνίσταται το ονομά μου δύ.ο. 
Μέλος σου εύγενέστατον, τά σπάγννα σου ενδύω. 
Έ ξ  όλων.’ ων στοιχειών μου άν.τρίοάποχωρίσης, 
Γυναίκα περιώνυμον' άφβύκτως θάπαντήσης-.

Ενι&Χχ Ο κΐ τοβ KcliffffiO t lj f  ' Pc ΐ :  LJ.
2 6 ι .  Α ϊν ιγ μ * .

Είμαι εγώ καί άλήο τι. δεν. είμπορώ νά γίνω, 
“Αφησε συ την μέσην μου κ ’ έγω τά παντ’άφίνω,

, . ,α Λχε tb«  Avifvlav Σι««ιτιςτβν· 
2 0 2 . S'CdlOpdi.-

Δ ιά των γραμμάτων ΑΔΒΗΗΚΛΜΜΟΡΣΤ 
σχημάτισον σταυρόν- έκ τοΰ ονόματος θεάς των 
'Ελλήνων καί ίίψου τετραπόδου άποτελούμενον..

, εότΑΧγ jib τι« Τνχνκοδ«; Όδιιανίως.
2 βδ-2ββ. Κ εχ ρ υμ μ ένα  δνόμαιΟ ι ζ ^ ω ν .

1 . Ή  ςύσις έπροίχισε ιόν άνθρωπον μέ νοϊν.
2 . Ή  εξις είνε 'δέυΐίρα φ ύσ «. ’ -
3 . “Ο ,σύ μισείς έτίρώ μ ί ποιήσ*. .

. - - Ένώλη « ί  «Ιί Ηδλ.Ιίο?.

26β ·270 . Μ α γ ε « 6 ν  γ ρ Α μ μ « .
tT j  προσθήκη ένός γράμματος, π ίντοτ* «  

αυτου, εις έκάστην των. κάτωθι λέξεων νά σχ̂ · 
ματισθώσιν δλλαι τόμάι λέξεις :
' Λέων,, μέρος', άμνός, τόνος, ίρ'μός.

ΒίτάΧ  ̂ τ*? KwjAnoCi
2 7 1 — 2 7 2 .  Μ ε τ α μ ο ρ φ ώ σ ε ις .

4. Ό  otxieic διά 9 ,μεταμορ?. νά γ ίνη  m i i tk
2. Ό  ffap ic  διά 9  μεταμορρ. νά ν ίνη Ά χ ίύρ  

- ' 'Βσίά1ή 0*4 nsCTK7(it»V D. HlCf<14K
2 7 8 — 8 ϊ β ,  ‘Ε πό ινό ρ θω σ ι; λ έ ξ ε ω ν · .  

Διά των Χάτώθ! γραμμάτων καταλλήλως τα 
πόθετβυμένιβν σχήμάτισΟν τά ονόματα τεσσάμ» 
πτηνών','"
1 , Χελαγεμίρ. 2 ,  Συχετήπτα. 3 , SoxaSoVif.
4 . Μοφσιχόλα. -

1 un4 ftof. Λββπα̂ Ι̂.
.  j 2 7 7 .  Λ εξεθ η ρ ί«

Ποια λέξις επτασύλλαβος εχέι Ιξ a  ;
,*£φ|6λ«ι* ύχ4 rtuä»*QV’M. ΧρηίτίΑβϊι

8 7 8 ,  4 χ ρ ο « ι χ ( 8 -
• Τά αρχικά γράμματα των ζητουμένων λέξεων 

άποτελοϋσι τό όνομα Ρωμαίου στρατηγοί. »  
3έ δεύτερα πόλεως τής;Ελλάδος.

1, . ’Επαρχία τής Τουρκίας. .2, Θεά, 3 , Πο
ταμός τής Ευρώπης. 4, Μέρος ιής κεφαλής. 5, 
Τόπος χλοερός. 6 ,  Μέταλλβν. '

"*β S ς X6VI:  j  Λ ο.  β . ZbbTosbbUb.
2 7 » . Φ ιο ν η ε ν τ ύ λ ε π ο ν .

· Μ—itvp—ργ— ψα.
'Βττ-ί'.'τ ύ τ !  τβΟ* Π-.ί-λις-Ο ι , «  IT!VB-B.

2 8 0 . Έ λ λ ιη ο β ύ μ ιρ ω ν ο ν .
¿μ _ ω α —όυ—αωόυ—αιεε— ειοεο—η ^ ο υ—ευ«.· 

*Srve>n ΟπΙ. τΙΙς Χ ιινΒς BB« Οαν-ΒΒΐιΟ.
2 # Ι .  Γ ρ ίφ ο « .

.  - . Ιοξεν . πο ίίι ,
' α ι  0 1  i & r  y z r k ·

in4 <«CT >

Λ Υ Σ Ε Ι Σ
Χϊ, itvivii«vi«Sv *«κη®ι»ν »25 <8 Φι*ς99«ετιιν Li.

' 4 3 6 -  ΠυρβμΙς (πυρά, μ « έ ·—  4 3 7 ·  Μιθ«ζ 
ιΜ , -δ?ς|.— -4 3 8 ·  Σάρωμ», άρωμα— 12.9. J) 
αήρ·— 14 0 · 'Ο Σωκράτη?, 8τε ή σύζυγός 1 «  
μετά σκηνήν θνμοϋ ϊχυσεν Ιοά τής κίφβλής τοι 
δοχέίσν ΰδατβς
4 4 1  Γ  142· Π
- - Κ Α .Ι - .

Β Q- Λ  0  Σ 
Α Π  Ο Λ Λ Q Ν : Τ  

' Λ Ν A Ε ί/ Π Π .Ο  Σ 
Μ Α  Δ Λ Γ Α  Σ Ε Α Ρ  Η

Τ  2· 
Η ’ 1 Ο 

Ν  Β I 
Α Μ Ε  Σ 12  

Φ Ρ  I - 
Λ  1 0  

Λ ’ Σ - - 2 
4 4 3 — Μ 4 ·  V, Σ ά ίω ν , όλων, δλον, 5)*; 

άλλος, άλλη;, Ά λής, ^α^ί}ς. 2 , Κ ο ά μ κ ,  « ’·' 
χδρος, ίΐάρός, τώ^Ο ,̂ €λθζφ ίλλοζ, δλληίι

"4 ίη ς .—1 4 5 - 4 4 6 -  1. Έ*Ρ· 2, χειμώ*·- 
1 4 7  — 15 0 · Ή  άνιικατάσ'.ασις γίνεται &ια <βιτ 
γράμματος ρ) αί δό οχηματιζόμίναι λέξεις 61*  
τροχός, χορός, δρμος, Πέτρος,—4 5 5 ·  Τή σρί 
σβήχη τής συλλίεβής φ* σχηματίζονται * ί λέξεις.' 
φάκελος, φά^ιάκον, φάσκω, φαιδρός, φασιανός' 
— 15 6 · ΑΙΑΚΟΣ, Α ΙΟ Λ Ο Σ .ίΐ, ΑΣωπός, ^  
ΙΟύδσς. -3, ΆΛκιβιάδής. 4 , ΚΟραξ. 5> ΟΙν« 
6 ,  ΣΑμος) - - -

457 ι.. Καλόν νά μάθη χωρι; νά πάθη,
.  Πλήν άφοϋ πάθη καθε'ις &ί μ »ή  

Νά μή γλιστρηση πάλιν είς λάθη. »  
436· Μή πρρτρεχέτω ή γλώσσα τής διάνοιες, 

—153· Ό  μετά θάρρους Ιπιμένων νιχφ, ή ,

— ^ 2  Τό άντίτιμον ·τών συνδρομών άποστέλλε«! κατ’ ιΰ ίιία ν
πρός

- t ö v
τόν κ. Ν . Π . Παπαδόπουλον, έκδότην τής Δ ία η λ ά ιΙε ίιλ 'ς  
Π α έ δ ω ν ,ε ίς  ’Αθήνας, διά. ταχυδρομικών έπιταγών, χαρ

τονομισμάτων παντός Κράτους, ,χρνσοΰ, τοκομεριδίων, συναλ
λαγματικών εντός συστημένη; έπισπώίής. Ποσά μικρότερα των 5

φράγκων,έχ τοΰ ΈζωτερΛιοϋ, εϊνε δεκτά « ή  είς γραμματόσημον.
■—~ Οί άλλάσσοντες κα.τοιχίαν συνδρομήταί Λαρακαλοΰνται νά 

• γνωστοποιώαιν ήμίν εγκαίρως τήν νεαν των Αεύθυνσιν, συναπο. 
στέλλοντες'τήν παλοιάν των διεύβυνσιν και/25 λεπτών γσαμμ«· 
τόσημον διά- τήν δαπάνην τη ; εκτυπώσειος τής νέας ταινίας.

Παρ&*βνα νιβ'ι ’-ή ν ι» ,  τύλλ«·- γΐ.όικνιι jmt«  neBTMjffiv ΦινατινΟχμΙςον τλ ΤΕΛ-· InV τ^ς Ινδ ίτ ι· ; τνν ,  le t, .4vej«ii*TR-

Έ· χφφ τβν **·»Μτηι**τ(ΐν 0Αν̂ «Υ·ΐ K«v6t(u«C4v̂ 9W 169̂ -̂ 3717·


